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Pilns zemé ievietojamu, ar 24 V tehnologiju aprikotu nereversivo elektromehanisko operatoru klasts veramiem vartiem lidz 4 m garuma.
lestradati atversanas un aizvérsanas mehaniskie atduri atvieglo uzstadisanu, jo nepiecieSsams mazaks fizisko atduru skaits.

Ar kodétaju saistita gala slédzu sistéma nodrosina precizitati un atru uzstadisanu.
VELOCE versija nodrosina samazinatu gaidisanas laiku atvérsanas un aizvérsanas laika.

www.bft-automation.com
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Ipasi atri BT35 motori — maksimalas értibas. Atra atvérsana ir lieliski piemérota vietam, kur jasaisina gaidisanas laiks, un lauij
atri atbrivot aiznemtus vai bistamus celus. Atra aizvérsana uzlabo drosibu un nelauj jpasuma ieklat nevélamam personam.

Fast

BT motori ar attiecigo kodétaju — vairs nav nepiecieSams montét un noregulét gala slédzus, tadgjadi ir samazinats
uzstadisanas laiks.

Encoder

h

Jauns sekundarais plecs — atraks un drosaks savienojums ar galveno varpstu veido uzticamaku iekartu!

Jauns XECARB® kronis (pieejams modeliem AC a 40, BT A 40): oti izturigs termoplastmasas kompozitmaterials, ko plasi
izmanto sporta un aviacijas nozaré; nodroSina iespéjas izmantosanai smagakiem vartiem ar ilgaku darbmazu.

lestradati atversanas un aizvérsanas mehaniskie atduri atvieglo uzstadisanu, jo nepieciesams mazaks fizisko atduru skaits.

www.bft-automation.com
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Kods Ci
P930133 00002 2601454
P930134 00002 2601455

Motora spriegums

Savietojams vadibas
bloks

Maks. durvju/vartu
sparna platums

Maks. vartu panela
garums bez
elektriskas slédzenes

Maks. motora griezes
moments

Maks. atversanas ciklu
skaits stunda
Maksimalais lenkis
Atrums

Laiks atvérsanai par
90°

Gala slédza standarts
Gala sledzis ka
papildaprikojums
Mehaniskas atdures
Atbrivosana

Reakcija uz triecienu
Aizsardzibas kategorija
Vides apstakli

Nosaukums

ELI VELOCE BT A35

ELI BT A40

ELI VELOCE BT A35
24V

THALIA BT A80, THALIA, THALIA P

3,5m
2m

250 Nm

50

120°
2Rpm

10" (ar paleninasanos)
Attiecigais kodétajs
Magnetisks
OP+CL

Svira vai svira ar personalizétu atsléegu
Elektroniskais sajugs (ar vadibas paneli)

P67
-20+55°C

Cp D113745 00002 - €i 2600477
THALIA

Jou! |
¢ H Vadibas panelis ar displeju vienam vai diviem 24 V
~ elektromehaniskajiem veramo vartu operatoriem

Cp N733397 - Gi 2600789
BTCF 120 E

Pamata kaste ar sviram ELI AC A, ELI BT A motoriem.
Atbrivosanas sistéma netiek nodrosinata

Apraksts

Pazemes elektromehanisks operators 24 V veramiem vartiem lidz 3,5 m
garuma. Attieciga kodetaja gala sledzi

Pazemes elektromehanisks operatars 24 V veramiem vartiem lidz 4 m
garuma. Attieciga kodetaja gala sledzi

ELIBT A40
24V

THALIA BT A80, THALIA, THALIA P

4m
2,5m

350 Nm

Nepartraukts

120°
1TRpm

14" (ar paléninasanos)
Attiecigais kodétajs
Magnetisks

OP+CL
Svira vai svira ar personalizétu atsléegu
Elektroniskais sajugs (ar vadibas paneli)
P67
-20+55°C

_ <> Cp D113747 00002 - Gi 2600583
g *3¢ THALIAP
! Kontroles panelis vienam vai diviem 24 V elektromehaniskajiem

un hidrauliskajiem operatoriem viru vartiem ar elektrisko
sledzenes parvaldibu Tpasi kompleksam sistermam

Cp N733398 - Gi 2600091
BTCF 120 E INOX

Nerusgjosa térauda pamata kaste ar sviram ELI AC A, ELI BT A
motoriem. Atbrivosanas sistéma netiek piedavata

S
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Cp N733993 - Gi 2603381
BTCF-120€E PLUS

Stiprinata pamatnes kaste smagiem vai intensivi lietotiem
vartiem. leklautas ELI AC A, ELI BT A paredzétas sviras. Manuala
atbrivosana nav ieklauta komplektacija.

Cp N733352 - Gi 2600478
SCC

ELIACA, ELIBT A un SUB BT atbrivosana ar sviras atslégu.

IETEICAMIE PIEDERUM|

Cp N733304 - Gi 2600236
E180

Accessory for opening to 180 ° for ELI AC A40, ELI BT A40
operator

Cp P111782 - Ci 2601411
COMPACTA A20-180

Fotoelementu paris, reguléjams horizontali par 180°. Diapazons
20 m. Barosanas padeve 12-33 V AC/15-35 V DC

Cp D114094 00003 - €i 2607541
RADIUS LED BT ARO

Mirgojosa gaisma bez iestradatas antenas motoriem ar
barosanas padevi 24 V.

Cp D114093 00003 - €i 2607539
RADIUS LED BT AR1

Mirgojoss indikators bez integrétas antenas motoriem ar 24 V
barosanu.

@ Cp P123032 00003 - i 2613518

EBP BT A 24V
24 V vertikala elektriska sledzene.

HOME
Cp N733994 - G 2603382
BTCF-120E PLUS STAINLESS STEEL
«,4' Stiprinata nertisosa térauda pamatnes kaste smagiem vai intensivi

lietotiem vartiem. leklautas ELI AC A, ELI BT A paredzétas sviras.
Manuala atbrivosana nav ieklauta komplektacija.

Cp N733502 - €i 2610959
SCP

> ELIAC A, ELI BT A un SUB BT personalizéta atbrivosanas atsléega.

Cp N733951- G 2601457
FCE

Magnetiskie gala sledzi BT un AC modeliem.

Cp R400009 - Ci 2611783
KIT COMPACTA - PHP

Komplekta ieklauts aluminija statnu paris fotoelementiem,
augstums 522 mm un Compacta A20-180 fotoelementu paris,
reguléjams horizontali par 180°, 20 m diapazons, barosanas
padeve 12-33 V AC/15-35 V DC

Cp D114168 00003 - Gi 2607544
RADIUS LED BT ARTW

Mirgojosa gaisma ar iebavéetu antenu motoriem ar barosanas
padevi 24 V. Balta mirgojosa gaisma

Cp P125020 - Gi 2600844
BBT BAT

THALIA, THALIA P, ZARA un PHEBE modelu rezerves akumulatoru
komplekts

L}

www.bft-automation.com
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Kas yra ,U-Link"?

Technologija, suteikianti jums daugiau galios

;

LU-Link", ,Universal Link", yra isskirtine

BFT platforma, kurig galima naudoti
pazangios technologijos ekosisternoms kurti.
Su patekimo | namus automatizavimu ji

gali bati naudojama rysiui su visais bet

kokio prekes zenklo patekimo j namus
automatizavimo jrenginiais palaikyti.

Taip sutaupoma laiko ir leidziama valdyti
visus jrenginius lengvai ir be rapesciu.

[}
i

L o
! e,

Intuityvi
Lengva jdiegti ir naudoti

Keitiamo dydzio
Galite prideti tiek jrenginiy, kiek norite

i
Lanksti /
Galite kurti tarpusavyije sujungty gaminiu grupes f
Prakticka \
Veika su interneto rysiu arba be jo }

Funkcionali — |
Jos nustatymus galima valdyti nuotoliniu badu naudojant skirtasias programas
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Viskas viename ekrane: suzinokite daugiau apie Sig nuostabig technologijg

Pasau[\/ie igskirtine pLatforma, kuri gali Del ,B-EBA" korteliy ir ,Clonix U-Link" imtuvo sinuosava platforma, kuriyra pagrindine BF T

bati naudoiama pazangios technologiios gaminiy ypatybe, tinka visiems patekimo automatizavimo protokolams arba gaminiams
| P g gl (iskaitant BFT gaminius, ne BFT gaminius ir senesnes versijas) ir gali bati naudojama

Ek_OSiStemomS 'k.urﬂ!' sidlo begaLe sprendimu, daugybeje jvairiy sektoriy. Tai reiskia, kad bet koks jrenginys tampa iSmaniuoju jrenginiu ir
skirty daugyba jvairiy sektoriy. ji galima sujungti su kitomis sistemomis, naudojant kalba, kuri tampa universali.

,U-Control HOME"

.U-Control HOME" - programa, kurig naudojant galima atidaryti namy vartus ir iSma-
niuoju telefonu nuotoliniu badu valdyti BFT automatizavimo sistemas. Jrenginys su
operacine sistema ,i05" gali bati naudojamas automatizavimo sistemai automatiskai
atidaryti, kai esate salia jos.

.U-Base 2" LU-SDK*

T Diegimo programinés jrangos paketas, E’_"‘| .U-SDK* yra programa, kurig naudojant
skirtas lengvai ir patogiai priezidrai at- I BFT automatizavimo sistermos tampa
likti ir su ,U-Link" suderinamy valdikliy ‘ ‘ suderinamos su BMS tinklu ir lengvai | ji
gedimams nustatyti. integruojamos.

,Clonix U-Link®
Prijunkite nesavuosius ,U-Link" jungiklius ir ne BFT
gaminius prie ,U-Link" sistemuy.

.U-Control HOME

Ar prie ,U-Link* galima prijungti nesavuosius
L,U-Link* BFT jungiklius arba kitu prekes Zzenkly
gaminius? Taip, nes yra naudojami ,Clonix*
imtuvai. Priedai be apribojimu.

.U-Base 2“

SPRENDIMAI '.- B ,,U-LINK';[Q]R_EDURSQ\QO RYSIO
BFT

.B-EBA"

BFT GAMINIAI e 44 Tiesioginis saitas su valdikliais.

VEIKIANTYS . L
»U-LINK* e -
PAGRINDU

Del ,B-EBA" papildomy funkcijy korteliu iSorinius
jrenginius, pavyzdziui, kompiuterius, iSmaniuosius
telefonus ir plansetinius kompiuterius, galima prijungti
prie BFT valdiklio ir ,Clonix" imtuvo arba kelis BFT
gaminius galima prijungti prie ,U-Link" tinklo. Sie priedai
integruojami su ,U-Link" technologija, .Bluetooth”,
. Wif1*, ,Z-Wave" ir TCP/IP protokolais, taip pat suR5485
nuosekliaja sasaja. Jrenginys, kuriuo demonstruojama,
ka BFT turi omenyje, kalbedama apie gaminiy
tarpusavio sujungima.

“RBAN Accegs auTOTO

TAIKYMO = X
SRITYS ,U-5DK

™~

WWW.DTT-dutomation.corm



INFORMATION REGARDING THE PROTECTION OF THE INDUSTRIAL AND INTELLECTUAL PROPERTY RIGHTS OF BFT. BFT Sp.A. protects its industrial
property by depositing trademarks, patents, models and designs. The intellectual property of BFT Sp.A. is protected by copyright law. BFT Sp.A. also
protects its know-how by taking measures to protect the technical and commercial information inherent in its company and products. All the
products in this catalogue are ORIGINAL BFT MODELS and only BFT Sp.A is authorised to produce them and market them anywhere in the world. All
the commercial names in this catalogue are owned by BFT Sp.A., and only BFT Sp.A. is authorised to use them in relation to the corresponding
merchandise category. FALSIFIERS WILL BE PROCEEDED AGAINST IN ACCORDANCE WITH BOTH CIVIL AND CRIMINAL LAW. THESE CONDITIONS NOT
ONLY GUARANTEE THE INTELLECTUAL PROPERTY RIGHTS OF BFT, BUT ALSO PROTECT CUSTOMERS BY GUARANTEEING THAT THE PRODUCTS
THEY ARE PURCHASING ARE ORIGINAL BFT PRODUCTS RESULTING FROM STUDIES AND DESIGNS WITHIN THE BFT COMPANY.
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